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Doubt concerning it

شک میں ڈالنے والا

Shak me daalne waala

1
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And do not transgress

ور تم حد سے نہ بڑھنا ا

Aur tum hadd se na badhna

2
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And do not incline

ورتم نہیں جھکنا ا

Aur tum nahi jhukna

3
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At the two ends of the day

دن کے دونوں سروں

Din ke dono saro

4
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And at the approach of the 
night

رات کی کچھ ساعتوں میں

Raat ki kuch sa’ato mey

5
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So why not

پس کیوں نہ

Pas kyu nahi

6
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The generations

پہلے زمانے والے

Pahle zamaane waale

7
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Those possessing a remnant

اہل خیر لوگ

Ahle khair log

8
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Luxury they were given 
therein

جس میں انہیں آسودگی دی گئی

Jisme inhe aasoodgi di gai

9
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One community

ہ ایک گرو

Ek giroh

10
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According to your position

تم اپنے طور پر

Tum apne taur par

11
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Among the unaware 

بے خبروں میں سے

Bekhabro mey se

12
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Will choose you

ہ برگزیدہ کرے گا تجھےو

Tujhe wo barguzeedah karega

13
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A group

جماعت ( طاقتور)

(taaqatwar) jama’at

14
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An error

صریح غلطی

Sareeh ghalti

15
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So will be free

ہ خالص ہو جائے و

Wo khalis hojae

16
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The bottom of the well

(کی تہ)کسی اندھے کنوئیں 

Kisi andhe kunwe ki tah

17
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A caravan 

قافلہ

Qaafila 

18
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He may eat well and play

ہ خوب کھائے پیئے و

Wo khoob khae piye

19
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A group

جماعت( زور آور)

(zor aawur) jama’at

20

1420



6000 Quranic Words

And agreed

اور سب نے مل کر ٹھان لیا

Aur sab ne mil kar thaan liya

21
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Racing each other

ہم تو آپس میں دوڑ میں لگ گئے

Ham to aapas me daud me lag gae

22
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Believe us

ہماری بات مانیں گے

Hamari baat maninge

23
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Have enticed you

بنا لی( بات)

(baat) banali

24
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So patience is most fitting 

پس صبر ہی بہتر ہے

Pas sabr hi bahtar hai

25
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A caravan

ایک قافلہ

Ek qaafila

26
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Their water drawer

پانی لانے والا

Paani laane waala

27
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Then he let down his bucket

اس نے اپنا ڈول لٹکا دیا

Osne apna dol latka diya

28
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And they hid him as merchandise

ے ر د ور  انہوں نے اسے مال تجارت قرا کر چھپا لیا ا

Aur unho ne ise maale tijarat qaraar dekar chhupa liya

29
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And they sold him 

انہوں نے  اسے بیچ ڈالا

Unho ne ise bech daala

30
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Cheap price

گنتی کے چند

Ginti ke chand

31
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His residence

اس کا مقام 

Uska maqaam

32
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His maturity 

پختگی کی عمر

Pokhtagi ki umar

33
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Sought to seduce him

ور اس کو بہلانا پھسلانا شروع کیا ا

Aur isko bahlaana phuslaana shuru kiya

34

1434



6000 Quranic Words

Come on, you 

لو آ جاؤ

Lo aajao

35
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[I seek] the refuge in Allaah

اللہ کی پناہ

Allaah ki panaah

36
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My lord

میرا رب

Mera rabb

37
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My residence

میرا مقام ،میری منزلت 

Mera maqaam, meri manzilat

38
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She desired him

کیاکا قصد( اس عورت نے یوسف کی طرف)

(os aurat ne yusuf ki taraf) ka qasd kiya

39
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And he desired her

ور اس  کا قصد کرتے(یوسف ) ا

Aur (Yusuf) iska qasd karte

40
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The proof of his Lord

اپنے پروردگار کی دلیل

Apne parwardigaar ki daleel

41
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selected

چنے ہوئے بندے

Chune huwe bande

42
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And they both raced to the door

زے کی طرف دوڑے ور دونوں دروا ا

Aur dono darwaaze ki taraf daude

43
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And she tore

ور اس نے کھینچ کر پھاڑ ڈالا ا

Aur osne kheench kar phaad daala

44
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And they both found

ور دونوں کو مل گیا ا

Aur dono ko mil gaya

45
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Her husband 

اس کا شوہر

Oska shauhar

46
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Is torn from the front

آگے سے پھٹا ہوا ہو

Aage se phata huwa ho

47
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The sinful

جھوٹ بولنے والے

Jhoot bolne waale

48
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He has impassioned her with 
love

اس کی محبت اس کے دل میں بیٹھ گئی

Iski muhabbat oske dil me baith gai

49
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And she prepared

ور اس نے مرتب کی  ا

Aur osne murattab ki

50

1450



6000 Quranic Words

A banquet 

ایک مجلس

Ek majlis

51
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And cut

ن عورتوں نے کاٹ لیا  ور ا ا

Aur un aurto ne kaat liya

52
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Perfect is Allaah 

ماشاءاللہ(کہا)

Kaha Maa-shaa-Allaah

53
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Those who were disgrace

بہت ہی بے عزت

Bahot hi be-izzat

54
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I might incline toward them 

ن کی طرف مائل ہو جاؤں گا تو میں ا

To mai unki taraf mael hojaunga

55
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Pressing wine

میں شراب نچوڑرہا ہوں

Mai sharaab nichod raha hoo

56
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Of its interpretation

اس کی تعبیر

Uski ta’reef

57
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Are separate lords

کیا متفرق کئی ایک پروردگار؟

Kya mutafarriq kai ek parwardigaar?

58

1458



6000 Quranic Words

Authority

کوئی دلیل

Koi daleel

59
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Your master

اپنے بادشاہ

Apne Baadshah

60
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Lean one

لاغر دبلی پتلی

Laaghar dubli patli

61
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Interpret

تعبیر 

Ta’beer

62
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A mixture of false( dreams) 
/confused

ڑاتے پریشان  ڑتے ا (خواب)ا

Udte udaate pareshaan khwaab

63
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And remembered

ور اس نے یاد کیا ا

Aur osne yaad kiya

64
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After a time

مدت کے بعد

Muddat ke baad

65
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Consecutively

پے درپے

Pae dar pae

66
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You will store

تم روک رکھتے ہو

Tum rok rakhte ho

67
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They will press

ہ خوب نچوڑیں گے و

Wo khoob nichodenge

68
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The matter with you

تمہاراصحیح واقعہ

Tumhara saheeh waqi’ah

69
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Perfect is Allah

معاذاللہ

M’aazAllaah

70
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The truth has become evident

سچی بات نتھر آئی

Sachi baat nithar aai

71
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Is a certain enjoiner of evil

برائی پر ابھارنے والا

Burai par ubhaarne waala

72
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I will appoint him

مقرر کر لوں ( اپنے خاص کاموں کے لئے)اسے 

Ose apne khaas kaamo ke liye muqarrar karlu

73

1473



6000 Quranic Words

Firmly established

ذی عزت

Zi-izzat

74

1474



6000 Quranic Words

To settle

ہ رہے سہے و

Wo rahe sahe

75

1475



6000 Quranic Words

He had furnished them with 
their supplies

ن کا اسباب مہیا کر دیا انہیں ا

Inhe inka asbaab muhayya kardiya

76
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We will solicit him from his 
father

ئیں گےہم اس کے باپ کو اس کی بابت پھسلا

Ham oske baap ko uski baabat phuslaenge

77
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Their merchandise

ن کی پونجی ا

Unki poonji

78
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And Their saddlebags  before 
him 

انہی کی بوریاں

Inhi ki boriyaa

79
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Their baggage 

اپنا أسباب

Apna asbaab

80
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What [more] could we desire?

ور کیا چاہیے  ہمیں ا

Hamein aur kya chahiye

81
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Our merchandise

ہمارا سرمایہ

Hamaara sarmaya

82
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And we will get provision

ور ہم رسد لا دیں گے  (گےہم غلہ لائیں)ا

Aur ham rasad ladenge (ham ghalla laeinge)

83
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Measure of a camel load

ونٹ کے بوجھ ایک ا

Ek oont ke bojh

84
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He took

اس نے  بٹھا لیا

Osne bitha liya

85
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So do not grieve

کچھ رنج نہ کر

Kuch ranj na kar

86
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The drinking cup 

پانی پینے کا پیالہ

Paani pene ka pyala

87
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The bag 

أسباب

Asbaab 

88
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The caravan 

قافلے والے

Qaafile waale

89
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The cup

شاہی پیمانہ

Shahi paimaana

90
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Responsible 

ضامن

Zaamin

91
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Then he [himself] will be its 
recompense

پس وہی اس کا بدلہ ہے

Pas wahi iska badla hai

92
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The law of the king

بادشاہ کا قانون

Baadshah ka qaanoon

93
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[I seek] the refuge of Allaah

اللہ کی پناہ

Allaah ki panaah

94
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They had despaired

ہ لوگ مایوس ہو گئے و

Wo log mayoos hogae

95
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They secluded themselves in 
private consultation

لگےتنہائی میں بیٹھ کر مشورہ کرنے

Tanhai mey baith kar mashwara karne lage

96
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A pledge

پختہ قول

Pokhta qaul

97
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You failed 

تم کوتاہی کر چکے ہو

Tum Kotahi karchuke ho

98

1498



6000 Quranic Words

Will I leave

میں ٹلوں گا

Mai talunga

99

1499



6000 Quranic Words

And the caravan 

ور قافلہ ا

Aur qaafilah

100
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